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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla)

26 ta’ Ottubru 2023 *

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Regolament (KE) Nru 261/2004 —
Artikolu 2(j) — Artikolu 3 — Artikolu 4(3) — Kumpens lill-passiggieri tal-ajru fil-kaz ta’ rifjut ta’
imbark — Passiggier informat minn qabel dwar ir-rifjut ta’ imbark — Assenza ta’ obbligu
ghall-passiggier li jipprezenta ruhu ghall-imbark — Artikolu-5(1)(¢) — Eccezzjonijiet ghad-dritt
ghal kumpens fil-kaz ta’ kancellazzjoni tat-titjira — Nuqqas ta’ applikabbilta ta’ dawn
l-ec¢¢ezzjonijiet fil-kaz li l-imbark jigi rrifjutat minn qabel”

Fil-Kawza C-238/22,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont I-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mil-Landgericht Frankfurt am Main (il-Qorti Regjonali ta’ Frankfurt am Main, il-Germanja),
permezz ta’ decizjoni tal-21 ta’ Frar 2022, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-5 ta’ April 2022,
fil-pro¢edura
FW
Vs
LATAM Airlines Group SA,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla),
komposta minn N. Picarra, President tal-Awla, M. Safjan u M. Gavalec (Relatur), Imhallfin,
Avukat Generali: A. Rantos,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal FW, minn H. Hopperdietzel, Rechtsanwalt,
— ghal LATAM Airlines Group SA, minn S. Wassmer, Rechtsanwalt,

— ghall-Gvern Germaniz, minn J. Méller, P. Busche u M. Hellmann, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn G. Braun, G. Wilms u N. Yerrell, bhala agenti,

wara li rat id-de¢izjoni mehuda, wara li nstema’ I-Avukat Generali, li taqta’ 1-kawza minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 2(j), tal-Artikolu 3(2),
tal-Artikolu 4(3), tal-Artikolu 5(1)(¢)(i) u tal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 261/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar
il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew
dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU Edizzjoni Spe¢jali
bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ tilwima bejn FW u LATAM Airlines Group SA (iktar
il quddiem “Latam Airlines”) fir-rigward ta’ talba ghal kumpens imressqa minn FW fuq il-bazi
tar-Regolament Nru 261/2004, wara li Latam Airlines imblukkat ir-rezervazzjoni ta’ FW ghal
titjira li kellha topera bejn Madrid (Spanja) u Frankfurt am Main (il-Germanja).

Il1-kuntest guridiku
Skont il-premessi 1 sa 4 u 9 tar-Regolament Nru 261/2004:

“(1) Azzjoni mil-Komunita fil-qasam ta’ transport permezz ta’ l-ajru ghandha jkollha l-iskop,
fost affarijiet ohrajn, li tassigura livell oghli ta’ protezzjoni ghall-passiggieri. "Il fuq minn
dan, konsiderazzjoni shiha ghandha tigi mehuda tal-htigijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur
b’mod generali.

(2) Il-fatt li ma jithallewx jitilghu u l-kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet jistghu
jikkawzaw problemi serji u inkonvenjenza ghall-passiggieri.

(3) Filwaqt li r-[Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 295/91 ta’ 1-4 ta’ Frar 1991 li jistabbilixxi
regoli komuni ghal sistema ta’ kumpens ghal imbark mi¢hud fit-trasport bl-ajru skedat (GU
Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 1, p. 306)] holoq protezzjoni bazika ghal
passiggieri, in-numru ta’ passiggieri li ma thallewx jitilghu kontra l-volonta taghhom tibqga’
gholja wisq, bhalma tibqa’ dik affettwata minn kancellazzjonijiet minghajr notifika minn
qabel u dik affettwata minn dewmien twal.

(4) I-Komunita ghandha ghalhekk toghla l-istandards ta’ protezzjoni stabbiliti minn dak

ir-Regolament kemm biex issahhah id-drittijiet ta’ passiggieri u biex tassigura li
trasportaturi ta’ I-ajru jahdmu taht kondizzjonijiet armonizzati f'suq illiberalizzat.
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(9) In-numru ta’ passiggieri li ma thallewx jitilghu kontra l-volonta taghhom ghandu jigi
mnaqqas billi 1-trasportaturi ta’ l-ajru jigu mehtiega jsejhu volontarji biex jhallu
r-rezervazzjonijiet taghhom, bi skambju ghal vantaggi, minflok illi ma jhallux lill-passiggieri
jitilghu, u billi jikkompensaw b’mod shih dawk li fl-ahhar ma thallewx jitilghu.”

L-Artikolu 2 tar-Regolament Nru 261/2004, intitolat “Definizzjonijiet”, jipprovdi fil-punti (j) u (1):

“Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

[...]

(j) ‘il-fatt li persuna ma thallietx titla’ [rifjut ta’ imbark] ifisser tichid ghat-trasport ta’ passiggieri
fuq titjira, minkejja li pprezentaw lilhom infushom biex jitilghu taht il-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 3(2), hlief ghal fejn hemm ragunijiet ragonevoli biex ma jithallewx jitilghu, bhal
ragunijiet ta’ sahha, sigurezza u sigurta, jew dokumentazzjoni ta’ l-ivjaggar mhux xierqa;

[...]

() ‘kancellazzjoni’ tfisser in-nuqqas ta’ operazzjoni ta’ titjira li kienet qabel ippjanata u fuq liema
mill-inqas post wiehed kien irrezervat.”

L-Artikolu 3 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Skop”, huwa fformulat kif gej fil-paragrafi 1 u 2
tieghu:

“1. Dan ir-Regolament ghandu japplika:

(a) ghal passiggieri li jitilqu minn ajruport li jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru ghal liema
japplika t-Trattat;

[...]
2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika fuq il-kondizzjoni li 1-passiggieri:

(a) ghandhom rezervazzjoni kkonfermata fuq it-titjira in kwistjoni [u, hlief] fil-kaz ta’
kancellazzjoni msejha fl-Artikolu 5, jipprezentaw lilhom infushom ghal check-in,

— kif stabbilit u fil-hin indikat minn qabel u bil-miktub (inkluz permezz ta’ mezzi elettronici)
mil-trasportatur ta’ l-ajru, l-operatur tat-tour jew l-agent tal-vjagg awtorizzat,

jew, jekk l-ebda hin hu indikat,
— mhux aktar tard minn 45-il minuta qabel il-hin tat-tluq ippubblikat; jew

(b) gew ittrasferiti minn trasportatur ta’ l-ajru jew operatur tat-tour mit-titjira ghal liema kellhom
rezervazzjoni ghal titjira ohra, irrespettivament mir-raguni.”
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Skont 1-Artikolu 4 tal-imsemmi regolament, intitolat “Passiggieri li ma thallewx jitilghu” [Rifjut ta’
imbark]:

“l. Meta trasportatur ta’ l-ajru li jopera jistenna b’'mod ragonevoli li ma jhallix passiggieri jitilghu
fuq titjira, ghandu l-ewwel jaghmel sejha ghal voluntiera biex ihallu r-rezervazzjonijiet tagghom bi
skambju ghal vantaggi taht kondizzjonijiet li ghandhom jinftehmu bejn il-passiggier in kwistjoni u
I-trasportatur ta’ l-ajru li jopera. Voluntiera ghandhom jigu moghtija ghajnuna skond 1-Artikolu 8,
din l-assistenza hi addizzjonali ghall-vantaggi msemmijin f'dan il-paragrafu.

2. Jekk ikun hemm numru mhux suffi¢jenti ta’ voluntiera biex il-numru ta’ passiggieri
b’rezervazzjonijiet li jibqa’ ikunu jistghu jitilghu fuq it-titjira, il-trasportatur ta’ l-ajru li jopera
jista’ imbaghad ma jhallix jitilghu passiggieri kontra l-volonta taghhom.

3. Jekk passiggieri ma jithallewx jitilghu kontra 1-volonta taghhom, il-trasportatur ta’ l-ajru li
jopera ghandu jaghtihom kumpens minnufih skond 1-Artikolu 7 u jassistihom skond l-Artikoli 8
u9.”

L-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 261/2004, intitolat “Kancellazzjoni”, jipprevedi,
fil-paragrafu 1(¢) tieghu:

“Fil-kaz ta’ kanc¢ellazzjoni ta’ titjira, il-passiggieri in kwistjoni ghandhom:
[...]

(¢) jkollhom id-dritt ghal kumpens mil-trasportatur ta’ 1-ajru li jopera skond 1-Artikolu 7, kemm-il

darba:

(i) huma informati bil-kancellazzjoni mill-inqas gimghatejn qabel il-hin tat-tluq skedat; jew

(i) huma informati bil-kancellazzjoni bejn gimghatejn u sebat ijiem qabel il-hin tat-tluq
skedat u huma offruti rotta differenti, li thallihom jitilqu mhux aktar minn saghtejn qabel
il-hin tat-tluq skedat u jaslu fid-destinazzjoni finali taghhom inqas minn erba’ sighat wara
I-hin tal-wasla skedat; jew

(iii) huma informati bil-kancellazzjoni inqas minn sebat ijiem qabel il-hin tat-tluq skedat u
huma offruti rotta differenti, li thallihom jitilqu mhux aktar minn siegha qabel il-hin
tat-tluq skedat u jaslu fid-destinazzjoni finali taghhom inqas minn saghtejn wara 1-hin
tal-wasla skedat.”

L-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Dritt ghall-kumpens”, jipprovdi:

“1. Fejn referenza hi maghmula ghal dan l-Artikolu, passiggieri ghandhom jir¢ievu kumpens li
jammonta ghal:

(a) EUR 250 ghat-titjiriet kollha ta’ 1500 kilometru jew inqas;

(b) EUR 400 ghat-titjiriet intra-Komunitarji kollha ta’ aktar minn 1500 kilometru, u ghat-titjiriet
ohrajn kollha bejn 1500 u 3500 kilomentru:

(¢) EUR 600 ghat-titjiriet kollha li ma jaqawx taht (a) jew (b).
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Fid-determinazzjoni tad-distanza, il-bazi ghandha tkun l-ahhar destinazzjoni go liema l-fatt li
l-persuna ma thallietx titla’ jew il-kancellazzjoni ser iddewwem il-wasla tal-passiggier wara I-hin
skedat.

[...]

4. Id-distanzi moghtija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu mkejlin permezz tal-metodu tal-great
circle route.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

FW irrizervat ma’ Latam Airlines titjiriet tluq u ritorn bejn Frankfurt am Main u Madrid. It-titjira
ta’ tluq kienet prevista ghat-22 ta’ Dicembru 2017 u t-titjira ta’ ritorn ghas-7 ta’ Jannar 2018.

Peress li sabitha impossibbli li taghmel check-in ghaliha nnifisha online ghat-titjira ta’ tluq
fil-21 ta’ Dicembru 2017, FW ikkuntattjat lil Latam Airlines. B’hekk din tal-ahhar indikatilha li
kienet, unilateralment u minghajr ma kienet informatha minn qabel, biddlet ir-rizervazzjoni
taghha billi ttrasferietha fuq titjira prec¢edenti, li kellha topera fl-20 ta’ Dicembru 2017. Wagqt din
il-komunikazzjoni, Latam Airlines informat ukoll lil FW li r-rizervazzjoni taghha ghat-titjira ta’
ritorn tas-7 ta’ Jannar 2018 kienet giet imblukkata minhabba li ma kinitx hadet it-titjira ta’ tluq.

B’konsegwenza ta’ dan, FW irrizervat kemm titjira ta’ tluq kif ukoll titjira ta’ ritorn ma’
trasportatur bl-ajru iehor u hallset EUR 528.23 ghall-biljetti korrispondenti. Qabel ma nbdiet
il-kawza principali, Latam Airlines kienet madankollu rrimborsatha ammont ta’ EUR 101.55.

Permezz ta’ sentenza tat-2 ta’ Settembru 2021, l-Amtsgericht Frankfurt am Main (il-Qorti
Distrettwali ta’ Frankfurt am Main, il—Germanja) ikkundannat lil Latam Airlines thallas lil FW,
bhala kumpens flimkien mal-interessi, somma ta’ EUR 426.68, li tikkorrispondi
ghall-kumplament tal-prezz ta’ dawn il-biljetti, kif ukoll kumpens ta’ EUR 250 bis-sahha
tal-Artikoli 5 u 7 tar-Regolament Nru 261/2004. Fil-fatt din il-qorti kkunsidrat il-bidla
fir-rizervazzjoni tat-titjira ta’ tluq li kellha tigi operata minn Latam Airlines bhala kancellazzjoni.
Fuq dan il-punt, din is-sentenza saret definittiva.

Min-naha l-ohra, l-imsemmija qorti ¢ahdet it-talba ta’ FW intiza ghall-kisba ta’ kumpens
addizzjonali ta” EUR 250 minhabba r-rifjut ta’ imbark fuq it-titjira ta’ ritorn li hija kienet
irrizervat ma’ dan it-trasportatur bl-ajru. Skont l-istess qorti, FW kienet is-suggett ta’ rifjut ta’
imbark fis-sens tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 261/2004 minkejja li ma kinitx ipprezentat
ruhha ghac-check-in jew mal-gate tat-tlug, kif inhu mehtieg mill-Artikolu 2(j) u
lI-Artikolu 3(2)(a) ta’ dan ir-regolament. Madankollu, peress li ma taghmilx differenza
ghall-passiggier jekk ir-rifjut li jigi ttrasportat ikunx minhabba l-kancellazzjoni ta’ titjira jew,
fil-kaz li t-titjira tithalla topera, fuq rifjut ta’ imbark, il-qorti tal-ewwel istanza applikat b’analogija
l-Artikolu 5(1)(¢) tal-imsemmi regolament. Sussegwentement, hija rrifjutat li taghti dan
il-kumpens addizzjonali lii FW minhabba li kienet giet informata bir-rifjut ta’ imbark
fil-21 ta’ Dicembru 2017, jigifieri iktar minn gimaghtejn qabel il-hin ta’ tluq previst tat-titjira ta’
ritorn inizjalment irrizervata.
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FW appellat kontra din is-sentenza fit-2 ta’ Settembru 2021 quddiem il-Landgericht Frankfurt am
Main (il-Qorti Regjonali ta’ Frankfurt am Main, il-Germanja), li hija l-qorti tar-rinviju. FW
tikkontesta l-applikazzjoni b’analogija tal-Artikolu 5(1)(¢)(i) tar-Regolament Nru 261/2004
ghall-kazijiet ta’ rifjut ta’ imbark.

II-qorti tar-rinviju tqis li din il-kawza tqajjem zewg domandi ghal interpretazzjoni tar-Regolament
Nru 261/2004. Qabel kollox, din il-qorti tistagsi jekk rifjut ta’ imbark, fis-sens tal-Artikolu 4 ta’ dan
ir-regolament, jistax ikun sinjifikattiv meta trasportatur bl-ajru li jopera jinforma, bil-quddiem, lil
passiggier li ser jirrifjuta jhallih jimbarka fuq titjira li ghaliha dan il-passiggier ghandu
rizervazzjoni kkonfermata. Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv, tirrizulta ghalhekk il-kwistjoni dwar
jekk 1-Artikolu 5(1)(¢)(i) tal-imsemmi regolament, li jirrigwarda l-kancellazzjoni ta’ titjira, jistax
japplika b’analogija fil-kaz ta’ rifjut ta’ imbark.

Fuq l-ewwel punt, il-qorti tar-rinviju tirrileva li, f'sentenza tas-17 ta’ Marzu 2015,
il-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), idde¢idiet b’'mod partikolari li
ma jistax jigi rikjest mill-passiggier li dan jipprezenta ruhu ghac-check-in jew ghall-imbark, fil-kaz
ta’ rifjut “anti¢ipat” ta’ imbark, jigifieri fil-kaz ta’ bidla, li tkun giet ikkomunikata minn qabel
lill-passiggier, tar-rizervazzjoni billi 1-passiggier jigi ttrasferit fuq titjira ohra jew, bhal f'dan il-kaz,
fil-kaz ta’ tnehhija ta’ isem dan il-passiggier mil-lista tal-passiggieri awtorizzati jimbarkaw. Fil-fatt,
fid-dawl tal-livell gholi ta’ protezzjoni tad-drittijiet tal-passiggieri li ghandu l-intenzjoni li jilhaq
ir-Regolament Nru 261/2004, ma hemmx lok li jigi rikjest minn passiggier li jipprezenta ruhu
filwaqt li tagbel mal-interpretazzjoni moghtija mill-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali
tal-Gustizzja), il-qorti tar-rinviju tqis, essenzjalment, li huwa necessarju li taghmel domandi
lill-Qorti tal-Gustizzja dwar dan il-punt.

Fuq it-tieni punt u fil-kaz li 1-Qorti tal-Gustizzja tacéetta li, fil-kaz ta’ rifjut anti¢ipat ta’ imbark,
il-passiggier jista’ jigi kkumpensat minghajr ma jkollu jipprezenta ruhu ghac¢-check-in jew
ghall-imbark, il-qorti tar-rinviju tqis li, anki jekk il-legizlatur tal-Unjoni Ewropea ma kkunsidrax
espressament il-kaz inkwistjoni ta’ passiggier li kien suggett ghal rifjut ta’ imbark anticipat, tali
passiggier jinsab fl-istess sitwazzjoni bhal passiggier li t-titjira tieghu giet ikkancellata.
Konsegwentement, il-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament jimponi li jigi applikat b’analogija
1-Artikolu 5(1)(¢)(i) tar-Regolament Nru 261/2004 ghall-passiggieri milquta minn rifjut ta’ imbark
fis-sens tal-Artikolu 4 tal-imsemmi regolament.

Madankollu, il-qorti tar-rinviju tfakkar li, fil-kaz ta’ kancellazzjoni tat-titjira, id-dritt ghal
kumpens ma huwiex applikabbli meta l-passiggier ikun gie informat b’din il-kancellazzjoni
mill-inqas gimaghtejn qabel. Tali terminu jitqies li jippermetti lill-passiggier jadatta ruhu
ghas-sitwazzjoni gdida, b’tali mod li d-diffikultajiet u l-iskumdita li d-dritt ghall-kumpens previst
fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 261/2004 ghandu l-intenzjoni li jikkumpensa ma jigux fis-sehh.
Bl-istess mod, fil-kaz ta’ rifjut anticipat ta’ imbark ikkomunikat iktar minn gimaghtejn qabel
is-siegha tat-tluq previst tat-titjira, il-passiggier hekk informat ikollu bizzejjed Zmien biex jadatta
ruhu ghal dan ir-rifjut u jiehu provvedimenti ohra. Ghal passiggier ma taghmilx differenza li ma
jigix ittrasportat fuq it-titjira li rrizerva minhabba li t-titjira tkun giet ghalkollox ikkancellata jew
minhabba li l-imbark gie rrifjutat lilu ghal ragunijiet ohra, bhal perezempju minhabba
overbooking. Fil-fatt, il-konsegwenzi tal-inkonvenjenzi kkawzati mir-rifjut ta’ imbark huma
identici ghal dawk ta’ kancellazzjoni ta’ titjira. Jekk l-intenzjoni tal-legizlatur kienet li m jkunx
hemm dritt ghal kumpens meta tigi kkancellata titjira fil-kaz li 1-passiggier jigi informat minn
qabel, l-istess soluzzjoni jkollha tapplika fil-kaz ta’ rifjut antic¢ipat ta’ titjira peress li fin-nuqqas ta’
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dan il-passiggieri milquta b’kancellazzjoni ta’ titjira jkunu jinsabu f’sitwazzjoni kunsiderevolment
iktar sfavorevoli minn dik tal-passiggieri li lilhom gie rrifjutat I-imbark filwaqt li dawn iz-zewg
kategoriji ta’ passiggieri jkunu jinsabu f’sitwazzjoni paragunabbli.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-Landgericht Frankfurt am Main (il-Qorti Regjonali ta’ Frankfurt am
Main) iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja
d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Ir-Regolament [Nru 261/2004] ghandu jigi interpretat fis-sens li, kif previst fl-Artikolu 3(2)
jew fl-Artikolu 2(j) [tal-imsemmi regolament], il-passiggier ghandu jkun ipprezenta ruhu
ghac-check-in jew ghall-imbark fil-hin indikat jew mhux iktar tard minn 45 minuta qabel
il-hin tat-tluq indikat, sabiex jibbenefika mir-regolament u sabiex jinvoka rifjut ta’ imbark li
jaghti lok ghall-kumpens skont 1-Artikolu 4(3) flimkien mal-Artikolu 7 [ta’ dan
ir-Jregolament, minkejja li t-trasportatur tal-ajru jkun diga nnotifika minn qabel l-intenzjoni
tieghu ta’ rifjut ta’ imbark?

2) Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

Ir-Regolament Nru 261/2004 ghandu jigi interpretat fis-sens li d-drittijiet ghal kumpens
minhabba rifjut ta’ imbark skont l-Artikoli 4 u 7 [tal-imsemmi regolament] applikati
b’analogija mal-Artikolu 5(1)(¢)(i) tal-istess regolament huma eskluzi fil-kaz fejn il-passiggier
ikun gie informat bir-rifjut ta’ imbark minn tal-inqas gimaghtejn qabel il-hin tat-tluq skedat?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk
I-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 261/2004 mogqri flimkien mal-Artikolu 2(j) tieghu, ghandux
jigi interpretat fis-sens li trasportatur bl-ajru li jopera, li informa bil-quddiem lil passiggier li kien
ser jirrifjuta li jhallih jimbarka, kontra r-rieda tieghu, fuq titjira li ghaliha dan tal-ahhar ghandu
rizervazzjoni kkonfermata, ma ghandux jikkumpensa lill-imsemmi passiggier meta dan ma jkunx
ipprezenta ruhu ghall-imbark fil-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-regolament.

Konformement ma’ gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, kemm mir-rekwizit
tal-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll minn dak tal-prin¢ipju ta’ ugwaljanza
jirrizulta li 1-kliem ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, li ma jkun fih ebda riferiment espress
ghad-dritt tal-Istati Membri ghad-determinazzjoni tas-sens u tal-portata taghha, ghandu
normalment jinghata, fl-Unjoni kollha, interpretazzjoni awtonoma u uniformi, li ghandha tinstab
billi jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha izda wkoll il-kuntest tad-dispozizzjoni
u l-ghan imfittex mil-legizlazzjoni inkwistjoni (sentenzi tat-18 ta’ Jannar 1984, Ekro, 327/82,
EU:C:1984:11, punt 11, u tal-25 ta’ Gunju 2020, Ministerio Fiscal (Awtorita li x’aktarx tircievi
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali), C-36/20 PPU, EU:C:2020:495, punt 53).

Qabel kollox, ghandu jigi osservat li, skont 1-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 261/2004, “[j]lekk
passiggieri ma jithallewx jitilghu kontra l-volonta taghhom, il-trasportatur ta’ l-ajru li jopera
ghandu jaghtihom kumpens minnufih skond l-Artikolu 7 u jassistihom skond l-Artikoli 8 u 9
[tal-imsemmi regolament]”.
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Fid-dawl tal-formulazzjoni ta’ dan 1-Artikolu 4(3), passiggieri jistghu jibbenefikaw mill-kumpens
previst minn din id-dispozizzjoni biss jekk “ma jithallewx jitilghu” fis-sens tal-Artikolu 2(j)
tal-imsemmi regolament. Skont din l-ahhar dispozizzjoni “il-fatt li persuna ma thallietx titla’
[timbarka]” ifisser “tichid ghat-trasport ta’ passiggieri fuq titjira, minkejja li pprezentaw lilhom
infushom biex jitilghu taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(2) [ta’ dan ir-regolament],
hlief ghal fejn hemm ragunijiet ragonevoli biex ma jithallewx jitilghu, bhal ragunijiet ta’ sahha,
sigurezza u sigurta, jew dokumentazzjoni ta’ l-ivjaggar mhux xierqa”.

Fid-dawl tar-riferiment maghmul mill-Artikolu 2(j) tar-Regolament Nru 261/2004
ghall-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-regolament, ghandu jigi osservat li mill-paragrafu 1(a) u
mill-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu 3 jirrizulta li, fl-ipotezi fejn, bhal f'dan il-kaz, passiggier ikollu
rizervazzjoni kkonfermata ghal titjira ghat-tluq minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat
Membru suggett ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattat, il-kuncett ta’ “rifjut ta’ imbark” jissuponi jew
li dan il-passiggier jipprezenta ruhu, hlief fil-kaz ta’ kancellazzjoni msemmija fl-Artikolu 5
tal-imsemmi regolament, gha¢-check-in kif specifikat u fil-hin indikat bil-quddiem u bil-miktub
mit-trasportatur bl-ajru, mill-organizzatur tal-vjagg jew mill-agent tal-ivvjaggar awtorizzat, jew
fl-assenza ta’ tali indikazzjoni, sa mhux iktar tard minn hamsa u erbghin minuta qabel il-hin ta’
tluq ippubblikat, jew li dan il-passiggier ikun gie ttrasferit mit-trasportatur bl-ajru jew
mill-organizzatur tal-vjagg, mit-titjira li ghaliha kellu rizervazzjoni lejn titjira ohra, tkun ghal
liema raguni tkun.

Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet imsemmija fil-punti 22 sa 24 ta’ din is-sentenza, ghandu jigi
ddeterminat, l-ewwel, jekk il-kuncett ta’ “rifjut ta’ imbark” jinkludix rifjut ta’ imbark anti¢ipat,
jigifieri l-ipotezi fejn trasportatur bl-ajru li jopera jinforma, bil-quddiem, lil passiggier li mhux ser
ihallih jimbarka, kontra l-volonta ta’ dan il-passiggier, fuq titjira li ghaliha dan tal-ahhar ghandu
rizervazzjoni kkonfermata u, it-tieni, jekk ir-rekwizit ghall-passiggier li jipprezenta ruhu
ghac-check-in huwiex mehtieg ukoll fl-ipotezi ta’ tali rifjut ta’ imbark anticipat.

Fuq l-ewwel punt, ghandu jitfakkar li r-Regolament Nru 261/2004 hassar ir-Regolament
Nru 295/91 li kien introduca protezzjoni kontra r-rifjut ta’ imbark. Madankollu, billi adotta dan
l-ahhar regolament, il-legizlatur tal-Unjoni kellu eskluzivament l-intenzjoni li jirreagixxi kontra
l-prattika ta’ overbooking li t-trasportaturi bl-ajru kienu qed jadottaw b’'mod eccessiv. B’hekk
ir-Regolament Nru 295/91 kien qed jillimita ruhu jistabbilixxi, b’applikazzjoni tal-Artikolu 1
tieghu, “regoli minimi komuni applikabbli ghall-passiggieri li l-imbark taghhom ghal titjira
regolari b’overbooking ikun gie rrifjutat” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (ara, fdan is-sens,
is-sentenzi tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11, EU:C:2012:604, punt 20, kif ukoll
tal-4 ta’ Ottubru 2012, Rodriguez Cachafeiro u Martinez-Reboredo Varela-Villamor, C-321/11,
EU:C:2012:609, punt 22).
Min-naha l-ohra, il-kuncett ta’ “rifjut ta’ imbark” fis-sens tal-Artikolu 2(j) tar-Regolament
Nru 261/2004, jostor kull riferiment ghar-raguni ghalfejn trasportatur jirrifjuta li jittrasporta
passiggier. B’hekk, il-formulazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ma torbotx izjed tali rifjut ghal
sitwazzjoni ta’ “overbooking” tat-titjira kkoncernata kkawzata mit-trasportatur bl-ajru ghal
ragunijiet ekonomici. Billi ghamel hekk, il-legizlatur tal-Unjoni estenda l-portata tal-kuncett ta’
“rifjut ta’ imbark” sabiex jinkludi l-ipotezijiet kollha li fihom trasportatur bl-ajru jirrifjuta li
jittrasporta passiggier (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11,
EU:C:2012:604, punti 19, 21 u 22, kif ukoll tal-4 ta’ Ottubru 2012, Rodriguez Cachafeiro u
Martinez-Reboredo Varela-Villamor, C-321/11, EU:C:2012:609, punti 21, 23 u 24).
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Ghaldagstant, bhala principju, il-kuncett ta’ “rifjut ta’ imbark” jinkludi rifjut ta’ imbark anti¢ipat,
suggett ghall-fatt li l-passiggier ikun ipprezenta ruhu, fil-hin, ghall-imbark, konformement
mal-Artikolu 2(j) ta’ dan ir-regolament.

Din l-interpretazzjoni hija kkorroborata minn kunsiderazzjonijiet teleologici. Fil-fatt, li rifjut ta’
imbark anticipat jigi eskluz mill-kuncett ta’ “rifjut ta’ imbark” fis-sens tal-Artikolu 2(j)
tar-Regolament Nru 261/2004 jfisser li jkun qed titnagqas b’'mod kunsiderevoli 1-protezzjoni
moghtija lill-passiggieri minn dan ir-regolament. Ghalhekk, tali eskluzjoni tkun kuntrarja
ghall-ghan tieghu, imsemmi fil-premessa 1, li huwa li jigi ggarantit livell gholi ta’ protezzjoni
tal-passiggieri u li jiggustifika interpretazzjoni wiesgha tad-drittijiet irrikonoxxuti fih. Barra minn
hekk, ikollha bhala konsegwenza li ¢cahhad minn kull protezzjoni lill-passiggieri li jkunu jinsabu
f'sitwazzjoni li, bhal dik tal-overbooking ghal ragunijiet ekonomici, ma hijiex imputabbli lilhom,
billi tipprekludihom milli jinvokaw 1-Artikolu 4 tal-istess regolament (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11, EU:C:2012:604, punti 23 u 24).

Fuq it-tieni punt imsemmi fil-punt 25 ta’ din is-sentenza, l-interpretazzjoni litterali
tal-Artikolu 2(j) tar-Regolament Nru 261/2004 moqri flimkien mal-Artikolu 3(1)(a) u (2) ta’ dan
ir-regolament tissuggerixxi li “rifjut ta’ imbark” ta’ passiggier jista’ jkun sinjifikattiv biss jekk ikun
ipprezenta ruhu ghac¢-check-in.

Madankollu din l-interpretazzjoni ma tistax tigi kkunsidrata f'sitwazzjoni ta’ rifjut ta’ imbark
anticipat.

Fil-fatt, minn naha, kif esponiet il-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghha, minn
analizi kuntestwali tal-Artikolu 3(2)(b) moqri flimkien mal-Artikolu 2(j) tar-Regolament
Nru 261/2004 jirrizulta li r-rekwizit li 1-passiggieri ghandhom jipprezentaw ruhhom ghall-imbark
ma ghandux, anki fid-dawl tal-fatt li rifjut ta’ imbark jista’ jsir b’'mod anticipat, necessarjament jigi
ssodisfatt fil-kaz fejn dawn ikunu gew ittrasferiti, mit-trasportatur bl-ajru jew mill-organizzatur
tal-vjaggi, mit-titjira li fir-rigward taghha kellhom rizervazzjoni lejn titjira ohra. Issa, tali
sitwazzjoni ma tiddistingwix ruhha, essenzjalment, minn dik li fiha l-passiggier ikun informat
bil-quddiem li t-trasportatur bl-ajru ser jirrifjuta l-imbark tieghu fuq it-titjira li ghaliha huwa
ghandu rizervazzjoni kkonfermata — fejn ghalhekk ikun necessarju li dan il-passiggier jirrizerva
titjira ohra bl-istess mod bhallikieku kien gie ttrasferit bil-quddiem mit-trasportatur bl-ajru lejn
titjira ohra.

Min-naha l-ohra, l-ghan imfittex mir-Regolament Nru 295/91 imfakkar fil-punt 26 ta’ din
is-sentenza jippermetti li jinftiehem li, billi sussegwentement adotta I-Artikolu 2(j) u 1-Artikolu 4
tar-Regolament Nru 261/2004, il-legizlatur tal-Unjoni essenzjalment ippreveda ipotezijiet ta’ rifjut
ta’ imbark li, bhal dawk ikkawzati minn overbookings, isehhu in extremis, jigifieri fil-mument stess
meta l-passiggieri jaslu l-ajruport. F'dan il-kuntest, huwa komprensibbli li dan il-legizlatur zamm
fir-Regolament Nru 261/2004 ir-rekwizit ghall-passiggier li jipprezenta ruhu ghac-check-in,
inkwantu r-realta ta’ tali ipotezijiet tista’, bhala principju, tigi kkonstatata biss meta jsir
ic-check-in.

Ghalhekk jidher li, meta elabora r-Regolament Nru 261/2004, il-legizlatur tal-Unjoni ma
pprevediex is-sitwazzjoni li fiha trasportatur bl-ajru li jopera jinforma lil xi passiggieri, qabel
it-titjira ppjanata li ghaliha dawn ikollhom rizervazzjoni kkonfermata, li ser jirrifjuta jhallihom
jitilghu abbord l-ajruplan li ghandu jopera t-titjira.
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Madankollu, 1-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 261/2004 moqri flimkien mal-Artikolu 2(j) u
1-Artikolu 3(2) tieghu ma jistax jigi interpretat fis-sens li jesprimi rieda intenzjonata tal-legizlatur
tal-Unjoni li jeskludi awtomatikament kull kumpens favur passiggier suggett ghal rifjut ta’ imbark
anticipat ghar-raguni li ma pprezentax ruhu ghac-check-in. Ghaldagstant hemm lok li jigi
kkunsidrat li dawn id-dispozizzjonijiet ma jissuggettawx, fic-cirkustanzi kollha, il-kumpens
ghar-rifjut ta’ imbark ghall-kundizzjoni li 1-passiggieri kkoncernati jkunu pprezentaw ruhhom
ghac-check-in.

Ghall-kuntrarju, interpretazzjoni tar-Regolament Nru 261/2004 fis-sens li, sabiex ikun jista’
jinghata kumpens lill-passiggieri li ma jkunux thallew jimbarkaw, dawn jigu mehlusa milli
jipprezentaw ruhhom ghac¢-check-in, billi b’dan il-mod jiffrankaw li jidhlu fformalita inutli,
tikkontribwixxi ghall-kisba tal-ghan ta’ dan ir-regolament li jikkonsisti f'li jigi zgurat livell gholi
ta’ protezzjoni tal-passiggieri.

Fil-fatt, mill-premessi 1 sa 4 tal-imsemmi regolament, u b'mod partikolari mill-premessa 2
jirrizulta li l-istess regolament ifittex li jiggarantixxi livell gholi ta’ protezzjoni lill-passiggieri
tal-ajru indipendentement mill-fatt 1li jkunu jinsabu fsitwazzjoni ta’ rifjut ta’ imbark, ta’
kancellazzjoni jew ta’ dewmien tat-titjira, peress li lkoll huma vittmi ta’ diffikultajiet u ta’
inkonvenjenzi serji simili marbuta mat-trasport bl-ajru (sentenza tad-19 ta’ Novembru 2009,
Sturgeon et, C-402/07 u C-432/07, EU:C:2009:716, punt 44, u tad-29 ta’ Lulju 2019, Rusu,
C-354/18, EU:C:2019:637, punt 26). Ghaldagstant id-dispozizzjonijiet li jaghtu drittijiet
lill-passiggieri tal-ajru, inkluzi dawk li jaghtu dritt ghal kumpens, ghandhom jigu interpretati
b’mod wiesa’ (ara fdan is-sens, is-sentenza tad-19 ta’ Novembru 2009, Sturgeon et, C-402/07 u
C-432/07, EU:C:2009:716, punt 45).

Ghalhekk, minn interpretazzjoni kuntestwali u teleologika tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament
Nru 261/2004, moqri flimkien mal-Artikolu 2(j) u mal-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-regolament,
jirrizulta i passiggier ma ghandux obbligu jipprezenta ruhu ghac-check-in meta trasportatur
bl-ajru li jopera jkun informah bil-quddiem li ser jirrifjuta li jhallih jimbarka, kontra r-rieda
tieghu, fugq titjira li ghaliha dan tal-ahhar ghandu rizervazzjoni kkonfermata.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta 1li 1-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 261/2004
moqri flimkien mal-Artikolu 2(j) tieghu, ghandu jigi interpretat fis-sens li trasportatur bl-ajru li
jopera, li informa bil-quddiem lil passiggier li kien ser jirrifjuta li jhallih jimbarka, kontra r-rieda
tieghu, fuq titjira li ghaliha dan tal-ahhar ghandu rizervazzjoni kkonfermata, ghandu jikkumpensa
lill-imsemmi passiggier, anki jekk dan ma jkunx ipprezenta ruhu ghall-imbark fil-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-regolament.

Fugq it-tieni domanda

Minkejja li t-tieni domanda saret biss fil-kaz li l-ewwel domanda kellha tinghata risposta
fl-affermattiv, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li huwa necessarju li tirrispondiha fir-rigward
tal-ispjegazzjonijiet tal-qorti tar-rinviju moghtija fil-qosor fil-punt 17 ta’ din is-sentenza. Fil-fatt,
din il-qorti tesponi li risposta ghat-tieni domanda hija necessarja fil-kaz fejn il-Qorti tal-Gustizzja
kellha tikkunsidra, b’risposta ghall-ewwel domanda, li passiggier li gie informat b’rifjut anticipat
ta’ imbark jista’ jigi kkumpensat minghajr ma jkollu jipprezenta ruhu gha¢-check-in.

Permezz ta’ din it-tieni domanda, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 5(1)(¢)

tar-Regolament Nru 261/2004 ghandux jigi interpretat fis-sens li billi din id-dispozizzjoni
tintroduc¢i eccezzjoni ghad-dritt ghal kumpens tal-passiggieri fil-kaz ta” kancellazzjoni ta’ titjira,
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din tirregola wkoll is-sitwazzjoni li fiha passiggier gie informat, minn tal-inqas gimaghtejn qabel
il-hin ta’ tluq tat-titjira prevista, li t-trasportatur bl-ajru li jopera kien ser jirrifjuta li jittrasportah,
kontra r-rieda tieghu, b’tali mod li dan tal-ahhar ma jkunx jista’ jibbenefika mid-dritt ghal
kumpens ghal rifjut ta’ imbark previst fl-Artikolu 4 ta’ dan ir-regolament.

Ghandu jitfakkar li, skont l-Artikolu 5(1)(¢)(i) tar-Regolament Nru 261/2004 fil-kaz ta’
kancellazzjoni ta’ titjira, il-passiggieri kkoncernati ghandhom dritt ghal kumpens
mit-trasportatur bl-ajru li jopera, konformement mal-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament, sakemm
dawn ma jigux informati dwar il-kancellazzjoni tat-titjira mill-inqas gimaghtejn qabel il-hin ta’
tluq previst. Barra minn hekk, 1-Artikolu 4(3) tal-imsemmi regolament jipprovdi li, “[j]lekk
passiggieri ma jithallewx jitilghu kontra l-volonta taghhom, il-trasportatur ta’ l-ajru li jopera
ghandu jaghtihom kumpens minnufih skond 1-Artikolu 7 u jassistihom skond 1-Artikoli 8 u 9 [ta’
dan ir-regolament]”.

Skont kif iddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, 1-ghan tar-Regolament Nru 261/2004, imsemmi
fil-premessa 1 tieghu u li jikkonsisti fil-garanzija ta’ livell gholi ta’ protezzjoni tal-passiggieri,
jiggustifika 1-ghoti ta’ interpretazzjoni wiesgha tad-drittijiet irrikonoxxuti fih (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11, EU:C:2012:604, punt 23). Min-naha l-ohra,
ec¢ezzjoni ghad-dispozizzjonijiet li jaghtu drittijiet lill-passiggieri ghandha tigi interpretata
b'mod strett (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-22 ta’ Dicembru 2008, Wallentin-Hermann,
C-549/07, EU:C:2008:771, punt 17, u tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11, EU:C:2012:604,
punt 38).

Jehtieg ukoll li I-Artikolu 5(1)(¢)(i) ta’ dan ir-regolament jinghata interpretazzjoni stretta, peress li
din id-dispozizzjoni tezenta, fil-kaz ta’ kancellazzjoni ta’ titjira, lit-trasportatur bl-ajru li jopera
mill-hlas tal-kumpens previst fl-Artikolu 7 tal-imsemmi regolament, meta jkun informa
lill-passiggieri dwar il-kancellazzjoni tat-titjira mill-inqas gimaghtejn qabel il-hin ta’ tluq previst.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li I-Artikolu 5(1)(¢)(i) tar-Regolament Nru 261/2004 ma
jikkon¢ernax l-ipotezi ta’ rifjut ta’ imbark izda jikkonc¢erna biss l-ipotezi ta’ kancellazzjoni ta’
titjira, jigifieri, konformement mal-Artikolu 2(l) ta’ dan ir-regolament, dik li fiha titjira li kienet
prevista inizjalment u li fugha mill-inqas post gie rrizervat ma gietx operata.

Barra minn hekk, 1-Artikolu 4(3) tal-imsemmi regolament ma jipprevedix li trasportatur bl-ajru li
jopera jista’ jinheles mill-obbligu tieghu li jikkumpensa lill-passiggieri taht 1-Artikolu 7 tal-istess
regolament jekk jinforma lill-passiggieri, mill-inqas gimaghtejn qabel il-hin ta’ tluq previst, li
mhux ser jithallew jimbarkaw (ara, b’analogija, is-sentenzi tal-10 ta’ Jannar 2006, IATA u ELFAA,
C-344/04, EU:C:2006:10, punt 37, kif ukoll tal-4 ta’ Ottubru 2012, Finnair, C-22/11,
EU:C:2012:604, punt 36). Ghalhekk, il-prin¢ipju ta’ interpretazzjoni stretta mfakkar fil-punt 44 ta’
din is-sentenza jimponi li l-ec¢ezzjoni ghad-dritt ghal kumpens previst fl-Artikolu 5(1)(¢)(i)
tar-Regolament Nru 261/2004 jibqa’ kkonfinat ghas-sempli¢i kazijiet ta’ kancellazzjoni msemmija
minn din id-dispozizzjoni minghajr il-possibbilta li jigi estiz ghall-kazijiet ta’ rifjut ta’ imbark
imsemmija fl-Artikolu 4 ta’ dan ir-regolament.

Ghalhekk, fid-dawl tal-ghan ta’ dan ir-regolament, imsemmi fil-premessa 1 tieghu, li huwa li jigi
ggarantit livell gholi ta’ protezzjoni tal-passiggieri, l-Artikolu 5(1)(¢)(i) ta’ dan ir-regolament ma

jistax jigi applikat b’analogija, fil-kuntest ta’ rifjut ta’ imbark, sabiex titnaqqas il-portata tad-dritt
ghal kumpens li jinsab fl-Artikolu 4(3) tal-istess regolament.
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Din l-interpretazzjoni ma hijiex imqieghda inkwistjoni mill-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament
imsemmi mill-qorti tar-rinviju. Fil-fatt, kif indikat il-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet bil-miktub
taghha, dan il-principju, li jirrikjedi li sitwazzjonijiet paragunabbli ma jigux ittrattati b’'mod
differenti u li sitwazzjonijiet differenti ma jigux ittrattati b'mod ugwali, sakemm distinzjoni ma
tkunx oggettivament iggustifikata (sentenza tal-14 ta’ Lulju 2022, II-Kummissjoni vs VW et,
C-116/21 P sa C-118/21 P, C-138/21 P u C-139/21 P, EU:C:2022:557, punt 95 u l-gurisprudenza
Ccitata), ma jistax japplika f'dan il-kaz, sa fejn, kif jirrizulta mill-punti 45 u 46 ta’ din is-sentenza,
is-sitwazzjonijiet li jaghtu lok ghal rifjut ta’ imbark jew ghal kancellazzjonijiet ta’ titjira ma
humiex paragunabbli peress li gew irregolati b’'mod distint mil-legizlatur tal-Unjoni fl-Artikoli 4
u 5 tar-Regolament Nru 261/2004 u moghnija b’regoli guridici parzjalment differenti, bhal fil-kaz
ta’ eccezzjoni ghad-dritt ghal kumpens prevista fl-Artikolu 5(1)(¢)(i) u mhux fl-Artikolu 4(3) ta’
dan ir-regolament.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, jehtieg li r-risposta ghat-tieni domanda tkun li
I-Artikolu 5(1)(¢)(i) tar-Regolament Nru 261/2004 ghandu jigi interpretat fis-sens li billi din
id-dispozizzjoni tintroduci eccezzjoni ghad-dritt ghal kumpens tal-passiggieri fil-kaz ta’
kancellazzjoni ta’ titjira, din ma tirregolax is-sitwazzjoni li fiha passiggier gie informat, minn
tal-inqas gimaghtejn qabel il-hin ta’ tluq tat-titjira prevista, li t-trasportatur bl-ajru li jopera kien
ser jirrifjuta li jittrasportah, kontra r-rieda tieghu, b’tali mod li dan tal-ahhar ma jkunx jista’
jibbenefika mid-dritt ghal kumpens ghal rifjut ta’ imbark previst fl-Artikolu 4 ta’ dan
ir-regolament.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal
passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’
titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91, mogqri flimkien mal-Artikolu 2(j)
tar-Regolament Nru 261/2004,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

trasportatur bl-ajru li jopera, li informa bil-quddiem lil passiggier li kien ser jirrifjuta li
jhallih jimbarka, kontra r-rieda tieghu, fuq titjira li ghaliha dan tal-ahhar ghandu
rizervazzjoni kkonfermata, ghandu jikkumpensa lill-imsemmi passiggier, anki jekk dan
ma jkunx ipprezenta ruhu ghall-imbark fil-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(2) ta’

dan ir-regolament.

2) L-Artikolu 5(1)(¢) tar-Regolament Nru 261/2004
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ghandu jigi interpretat fis-sens li:

billi din id-dispozizzjoni tintroduci e¢cezzjoni ghad-dritt ghal kumpens tal-passiggieri
fil-kaz ta’ kancellazzjoni ta’ titjira, din ma tirregolax is-sitwazzjoni li fiha passiggier gie
informat, minn tal-inqas gimaghtejn qabel il-hin ta’ tluq tat-titjira prevista, li
t-trasportatur bl-ajru li jopera kien ser jirrifjuta li jittrasportah, kontra r-rieda tieghu,
b’tali mod li dan tal-ahhar ma jkunx jista’ jibbenefika mid-dritt ghal kumpens ghal
rifjut ta’ imbark previst fl-Artikolu 4 ta’ dan ir-regolament.

Firem
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